DUGENRA

Tradition seit 1917

FUNKUHR

Radiem- fizené hodinky
Navod k pouziti / Zaruka

W 324 /W 314

Velice vdm dékujeme za zakoupeni hodinek DUGENA.

Nasledujici instrukce vas seznami s reZimem a pokyny.
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Displej a tlacitka

MODE

SET

%DID CONTROLLED

LCD display
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Nastaveni ¢asu

1. Vyhledejte misto s dobrymi podminkami pro pfijem (pro
napftiklad okno) radiového signalu oficialniho némciny

vysila¢ DCF77. Vysila¢ se nachazi v okoli Frankfurtu /

Hlavni a vysila prostfednictvim dlouhé viny 77,5 kHz v poloméru

pfiblizné 1 500 km.



®Va§e hodinky obdrzi radiovy signal béhem bézného pouzivani
prostfedky vestavéné antény. Cas bude synchronizovan
automaticky jednou denné ptes radiovy signal a mrizku

rozdily budou opraveny nezavisle. Pokud signal nemuze

pfijmout v dany ¢as, pak vase hodinky naddle bézi

s pfesnym pohybem kifemene aZ do okamziku pfijeti signalu
znovu.

Po zakoupeni hodinek jiz normalné ukazuji

spravny ¢as. V tomto pfipadé nejsou nutné dalsi Upravy.
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2. Pocatecni nastaveni

(dlleZité pro spravné nastaveni radiové ovladanych hodin)

V dlsledku silnych otfest nebo magnetickych poli se mizZe ruéni poloha lisit
interné uloZeny radiovy Cas. Pocatecni nastaveni slouZi k resynchronizaci rukou

s interné uloZzenym rozhlasovym ¢asem.

- Stisknéte a podrite SET a MODE po dobu 5 sekund.

Druha ruka se zastavi a na displeji se zobrazi zprava HP

- Nyni stisknéte a podrzte tlacitko MODE, dokud se nezaéne otacet druhou rukou.
Pockejte, aZ se vSechny tfi ruce otoci tésné pred 12:00. Stisknéte tlacitko MODE
aby se ruce zastavily od otaceni. Nyni stisknéte tlacitko MODE podle potieby

aZz do druhé ruky zarovna s 12:00. Vsechny tfi ukazatele by mély byt nyni
zarovnat s 12:00.

- Stisknéte tlacitko SET. Na LCD displeji se zobrazi blikajici Cislice.

- Stisknéte tlacitko MODE, dokud displej LCD nezobrazi 12.

- Stisknéte tlacitko SET.

Pocatecni nastaveni je nyni dokonceno. Hodinky by nyni mély pfijimat radiovy signal

a nastavit spravny ¢as. Tento proces trva az 8 minut.
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3. Kontrola pfijmu radia

Radiové hodiny se budou pokouset kazdodenné pfijimat radiovy signal DCF77

od 3:00 do 4:00. Muze se vSak vyskytnout ruseni pfi pfijmu

v disledku bourky nebo elektrického ruseni. Na LCD displeji se zobrazi ikona antény
pokud je pfijem Uspésny.

- Stisknéte tlacitko SET.

- Pokud se druha ruka otoci na 12:00, pokus o pfijem byl Uspésny.

- Pokud se druha rucka otoci na 6:00, pokus o pfijem nebyl Uspésny.

-V obou pfipadech displej LCD zobrazuje zbyvajici sekundy a hodina se vrati do uloZzeného radiového casu.

4. Ovladani ruc¢niho pfijmu

Manudlni volani vysilade je vidy mozZné, ale muze selhat kvili Spatnému
povétrnostnich podminek nebo elektronickych zatizeni v okoli.

- Stisknéte tlacitko MODE a podrZte jej po dobu 5 sekund.

- LCD displej zobrazuje pfijem signalu.

Proces trvd 3 - 8 minut
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5. Nastaveni displeje LCD

LCD displej mlze zobrazovat bud datum, den v tydnu nebo sekundy.

- Stisknutim tlacitka MODE vyberte pozadovanou moznost.

6. Jazyk indexu v LCD displeji

Zobrazena informace jsou bud' v némciné nebo anglictiné.

- Stisknéte tlacitko MODE a podrizte jej, dokud nebude nastaven den v tydnu.
- Stisknéte SET a podrzte jej na 2 sekundy, dokud se nezobrazi displej
GE (némcina) nebo EN (anglictina).

- Stisknutim tlac¢itka MODE vyberte.

- Stisknéte tlacitko SET pro uloZeni.

Den v tydnu se nyni zobrazi ve zvoleném jazyce.
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7. Nastaveni ¢asové zony

Pti cesté do zemé, ktera neni ve stfedoevropském regionu

Standardni ¢as (GMT + 1) nebo stfedoevropsky letni ¢as (GMT + 2), mistni

¢as mlze byt zménén takto:

- Pokud se na LCD displeji zobrazi datum, stisknéte tlacitko SET a

podrzte po dobu 2 sekund.

- Na LCD displeji se zobrazi 3 sekundy H.R. a poté interné uloZend hodina.

- Stisknéte MODE postupné pro nastaveni nové hodiny zobrazené na LCD displeji (24h).

- Stisknutim tlacitka SET uloZte nastaveni.

- Na LCD displeji se nyni zobrazuje MIN po dobu 3 sekund a poté interné ulozené minuty.
-V pripadé potreby nastavte minuty stisknutim tlac¢itka MODE postupné.

- Stisknutim tlacitka SET uloZte nastaveni. Ukazatele se nyni pfizplisobi novému mistnimu ¢asu.

- Pro ndvrat do stfedoevropského ¢asu nasledujte bod 1 (pocatecni nastaveni).
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8. Nastaveni po vyméné baterie

typy baterii:

- Damsky model (W314) CR1616

- Pansky model (W324) CR2016

Po vyméné baterie se na displeji zobrazi zprdva HP.

- Nyni stisknéte a podrzte tlacitko MODE, dokud se nezacne otacet druhou rukou.
Pockejte, aZ se vSechny tfi ruce otoci tésné pred 12:00. Stisknéte tlac¢itko MODE

aby se ruce zastavily od otaceni. Nyni stisknéte tlacitko MODE podle potieby

az do druhé ruky zarovna s 12:00. VSechny tfi ukazatele by mély byt nyni zarovnat s 12:00.
- Stisknéte tlacitko SET. Na LCD displeji se zobrazi blikajici Cislice.

- Stisknéte tlacitko MODE, dokud displej LCD nezobrazi 12.

- Stisknéte tlacitko SET.

Nastaveni je nyni dokoncéeno. Hodinky by nyni mély prijimat radiovy signal a nastavit spravny cas.

Tento proces trva az 8 minut
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Obecné informace

1. Odolnost proti vodé

Oznaceni na zadni \\? o‘ &
strané pouzdra # s \A"
Dést Sprcha Koupel Plavani Potapéni bez vybaveni
7adné oznaceni NE NE NE NE NE
vodéodolny ANO NE NE NE NE
3 bar
déodolny
voaeodoiny ANO NE ANO NE NE
5 bar
vodéodolny
ANO ANO ANO ANO NE
10 bar
vodéodolny
ANO ANO
20 bar ANO ANO ANO

Zkusebni tlak 3 - 20 barU se tyka tlakové zkousky hodinek v novém stavu. Nespravné zachazeni s hodinkami mize
narusit vodotésnost.
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2. Vyhnéte se teplotnim vykyviim

Nevystavujte hodinky pfimému slune¢nimu svétlu, ve velmi teplych nebo studenych mistech dlouhé obdobi. To by
mohlo zplsobit, Ze hodinky budou rychlejsi nebo pomalejsi.

3. Vyhnéte se vihkému prostredi
Nepouzivejte tlacitka, pokud jsou hodinky vlhké nebo vihké.
4. Vyhnéte se silnym naraziim

Tyto hodinky jsou schopny odolat vSem narazim, ke kterym dochazi béhem bézného pouzivani. Méli byste se vsak
vyhnout tomu, Ze hodite hodinkami na zemi nebo je vystavujete nadmérnym otfestim jinymi zplsoby. Nespravné
zachazeni s hodinami m{ze pozastavit vodotésnost.
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5. Vyhnéte se silnym magnetickym polim

Drite pozornost z bezprostfedniho okoli silnych magnetickych poli. Obecné funkce hodinky vsak neznamena
magnetické pole vysilané domacimi spotiebici, televiznimi pfijimaci nebo stereo zafizenim.

6. Vyvarujte se silnych chemikalii, rozpoustédel a plynti

Nepouzivejte hodinky v blizkosti silnych chemikalii, rozpoustédel nebo skodlivych plyn(. Pokud se vase hodinky
dostanou do kontaktu s [dtkami obsahujicimi benzin, fedidla, alkoholy, kosmetické spreje, laky na nehty,
odstranovace lakll na nehty, lepidla, barvy nebo odstranovace natérd, mohlo by to poskodit kvalitu nebo poskozeni
pouzdra, popruhu, naramek nebo jinych soucasti hodinky.

7. Méjte hodinky cisté

PouZijte mékkou Cistou latku, abyste odstranili veskeré stopy vody a vlhkosti z pouzdra, skla, popruh nebo naramek.
Necistoty jakéhokoliv druhu na pouzdie, popruhu nebo naramek by mohly byt mirné kozni vyrazky. Hodinkovy
naramek nebo popruh hromadi necistoty, aby dokazali prosadit a kontaktovat s k(zi. Dokonce i nerezovy nebo
pozlaceny naramek by mohl zacit korodovat, pokud to bude neni dlouhodobé cistén.
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8. Pravidelna prohlidka

Doporucujeme vam, abyste hodinky kontrolovali kazdé 2 az 3 roky, abyste je udrzeli v dokonalém provozu po mnoho
let.

9. Ujistéte se, Ze baterie a ¢asti hodinky jsou mimo dosah kojencl a malé déti. Pfi ndhodném poZziti okamzité
vyhledejte Iékare.

s
rd

&N
10. Hodinky a baterie se nesméji likvidovat v odpadkovém kosi. ==

11. Tento vyrobek je v souladu s ustanovenimi smérnice "Elektromagneticka kompatibilita - elektromagneticka

kompatibilita" (EU-89/336 / EEC). C€

Zaruka

Hodinky DUGENA jsou zarukou firmy NOVA TEMPORA Uhren und

Schmuck GmbH po dobu 24 mésicl od data nakupu.

Béhem zarucni doby budou vsechny vady materidlu nebo provedeni

odstranény bez poplatku. Do té miry, Ze my, NOVA TEMPORA Uhren

und Schmuck GmbH, na zakladé vlastniho uvazZeni, povazujeme opravu za neucinnou

kabel nebo neefektivni, jsou nase povinnosti a moznosti v rdmci této zaruky omezené

pouze nahradit hodinky stejnym stylem nebo stylem srovnatelného

hodnota. Vady zplsobené nespravnou manipulaci, nespravnym pouZitim nebo pfirozenym opotiebenim
jsou vylouceny ze zaruky. Tato zaruka neobsahuje naramek /

popruh, korunka a sklo. NOVA TEMPORA Uhren und Schmuck GmbH

neodpovida za ndhodné nebo nasledné skody zplsobené poruchou

hodinky. NedodrzZeni zvlastnich pokynU pro provoz nebo udrzbu je

povaZovano za nesprdvné zachdzeni. V pfipadé zaruky kontaktujte spole¢nost au
autorizovaného prodejce DUGENA, nejlépe maloobchodni prodejna, ze které jsou vase hodinky
byl zakoupen predloZenim hodinky spolecné s fakturou

a fadné vyplnénou zarucni kartou. Nic v této zaruce neni uréeno

jakymkoli zplisobem omezit konkrétni zakonna prava podle kterékoli jurisdikce, kterd mize

liSi se od statu ke statu (v USA) nebo prava kupujiciho v rdmci Spojenych statt

Umluvy o smlouvach o mezinarodnim prodeji zboZi



Maodel - oznaceni

Zarucni razitko prodejce

Datum nakupu

Adresa:
DUGENA prodejce

DIAX

Vyhradni dovozce a prodejce pro CR a SR:

DIAX, s.r.0. www.diax.cz

C€ X



